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13 E será, ó casa do Juda, e ó casa de

Israeli que, como fostes maldição en

tre as gentes, assim vos guardarei; e

sereis benção : não temais, esforçem

se vossas mãos.

14 Porque assim diz Jehovah dos

exercitos: como pensei fazer-vos mal,

quando vossos pais me offendérão gran

demente, diz Jehovah dos exercitos,

e não me arrependi d'isso :

15 Assim tornoapensarde fazer bem

a Jerusalem, e á casa de Juda nestes

dias: não temais.

16 Estas são as cousas que fareis,

fallai verdade cada qual com seu pro

ximo ; julgai verdade e juizo de paz

em vossas portas.

17 E ninguem pense mal em seu

coração contra seu proximo, nem

ameis juramento falso : porque eu

aborreço todas estas cousas, falia Je

hovah.

.18 E a palavra de Jehovah dos ex

ercitos veio a mim, dizendo,

19 Assim diz Jehovah dos exercitos,

o jejum do quarto, e o jejum do quin

to, e o jejum do setimo, e o jejum do

decimo mez será á casa de Juda para

goze, e para alegria.e para festividades

eolemnes: amai pois a verdade e a paz.

20 Assim diz Jehovah dos exercitos :

ainda será, que os povos e os morado

res de muitas cidades hão de vir.

21 E os moradores da huma irão a

os da outra, dizendo : vamos andando

para supplicar a face de Jehovah, e

para buscar a Jehovah dos exercitos:

eu tambem irei.

22 Assim muitos povos e poderosas

gentes virão, a buscar em Jerusalem

a Jehovah dos exercitos, e supplicar

a face de Jehovah.

23 Assim diz Jehovah dos exercitos,

naquelle dia será, que dez varões de

todas as lingoas das gentes pegarão,

pegarão digo da fralda de hum varão

judaico, dizendo : iremos com vosou-

tros, porque temos ouvido, que Deos

está com vosoutros.

CAPITULO IX.

CARGA de palavra de Jehovah so

bre a terra de Chadrach e de Da

masco seu repouso, porque Jehovah

tem o olho sobre o homem, como sobre

todas as tribus de Israel.

2 E tambem Hamath nella terá ter

mo : Tyro e Sidon, ainda que seja mui

sabia.

3 E Tyro edificou fortalezas para si,

e amontoou prata como pó, e ouro fino

como lama das ruas.

4 Eis que, o Senhor a arrancara da

posse, e no mar desbaratará sua forta

leza e ella será consumida pela fogo.

5 Ascalon o verá e temerá, semelhan

temente Gaza, e terá grande dór, co

mo tambem Ecron, porquanto aquillo,

para que attentavão, os envergonhou :

e o rei de Gaza perecerá, e Ascalon

não será habitada.

6 E o bastardo habitará em Asdod, e

desarraigarei a soberba dos Philisteos.

7 E tirarei seu sangue de sua boca,

e suas abominações de entre seus den

tes : assim elle tambem ficará de res

to para nosso Deos : e será como Prin

cipo em Juda, e Ecron como o Jebu-

seo.

8 E me assentarei ao redor de minha

casa, por causa do exercito, por causa

do que passa, e por causa do que se

torna, para que o exactor não mais

passe por elles : porque agora já o vi

com meus olhos.

9 Alegra te muito, ó filha de Sião, ju

bila, ó filha de Jerusalem : eis que teu

rei te virá justo, e Salvador : pobre e

cavalgando sobre o asno, e sobre o pol

dro, filho das asnas.

10 E destruirei os carros de Ephraim,

e os cavallos de Jerusalem : tambem

o arco de guerra será destruido, e elle

fallará paz a as gei.tp» ; e seu senho

rio será de mar ate' mar, e desdo rio

até os cabos da terra.

1 1 Quanto tambem a ti, ó Sido, pelo

sangue de teu concerto soltei teus pre

sos da cova, em que não havia agua.

12 Tornai vosoutros á fortaleza, ó

presos que esperais: tambem hoje de

nuncio, que vos renderei em dobro.

13 Quando eu tiver entesado a Juda

para mim, e encher o arco para Eph

raim, e tiver despertado teus filhos, ó

Sião, contra teus filhos, õ Grecia, e te

tiver posto como espada de hum herõe.

14 E Jehovah aparecerá sobre elles,

e suas frechas sahirão como relampa
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go : e o Senhor Jehovah tocará a bo-

zina, e irá com tormentas do Sul.

15 Jehovah dos exercitos os ampa

rará, e comerão, depois que tiverem

sogeitado as pedras da funda; tam

bem beberão, e farão alvoroço, como

de vinho : e encher-se-hão, como a ba

cia, como os cantos do altar.

1G E Jehovah seu Deos naquelle dia

os salvará, como ao rebanho de seu po

vo : porque pedras coroadas serão le

vantadas em sua terra, como bandeira.

17 1'oiquc quam grande será seu

bem ! e quam grande será sua formo

sura! o trigo fará fallar os mancebos,

e o mosto as donzellas.

CAPITULO X.

PEDI chuva de Jehovah no tempo

da serodea: Jehovah faz os re

lampagos: e lhes dará chuva bastan

te, por cada qual erva do campo.

2 Porque os Teraphins talião vaida

de, e os Adevinhadores veem falsida

de, e fallão sonhos vãos, com vaidade

consolão : pelo que se forão como ove

lhas : são oprimidos, porque não havia

Pastor.

3 Contra os Pastores minha ira esta

va encendida, e fiz visitação sobre os

cabrões : mas Jehovah dos exercitos

visitará a seu rebanho, a casa de Ju-

da, e os porá como o cavallo de sua

magestade na peleja.

4 Delle a pedia de esquina, delle a

estaca, delle o arco de guerra, delle

juntamente sahirão todos os exacto-

res.

5 E serão como herões, que pelo lo

do das ruas entrão na peleja, e pele

jarão; porque Jehovah estará com

elles, c envergonharão aos que caval-

gão sobre cavallos.

6 E confortarei a casa de Juda, e

salvarei a casa de Joseph, e tomarei

a plantálos, porque me apiedei delles,

e serão como se os não tivéra rejeita

do; porque eu sou Jehovah seu Deos,

e os ouvirei.

7 E serão como o herõede Ephraim,

e seu eoraçúo se alegrará como de vi

nho: e seus filhos o verão, e gozar-se l

hão ; seu coração se alegrará em Je-

uovah. I

8 Eu lhes assoviarei, e os ajuntarei,

porque redimi-los-hei : e multiplicar-

se-hão, como estavão multiplicados

d'antes.

9 E semea-los-hei entre os povos, e

lembrar-se-hão de mim em lugares

remotos : e viverão com seus filhos, e

tornarão.

10 Porque tornarei a trazélos da ter

ra de Egypto, e os congregarei de

Assyria : e os levarei na terra de Gile-

ad e do Libano, mas lhes não bastará.

1 1 E elle passará pelo mar, angus

tiando o, e ferirá as ondas no mar, e

todas as profundezas dos rios secar-

se-hão : então será derribada a sober

ba de Assur, e o ceptro de Egvplo se

retirará.

12 E eu os confortarei em Jehovah.

e andarão em seu nome, falia Jeho

vah.

CAPITULO XI.

A BRE tuas portas, ó Libano, para

XX que o fogo consuma teus cedros.

2 Huivai, 6 faias, porquanto os ce

dros cahirão, porquanto estas excel-

lentes arvores são assoladas : huivai,

ó carvalhos de Basan, porquanto o

bosque forte he derribado.

3 Voz de huivo dos Pastores se ourt.

porquanto sua gloria he assolada: voz

de bramido dos filhos de leões, por

quanto a soberba do Jordão he asso

lada.

4 Assim diz Jehovah meu Deos,

apascenta estas ovelhas de matança.

5 Cujos possessores as inatão, e o

não tem por culpa : e cada qual ia-

quelles que as vende, diz, louvado es-

ja Jehovah, de que estou enriqueci

do, e ninguem daqueíies, que as apas

centa, as poupa.

6 Certamente não mais pouparei a

os moradores desta terra, falia Jeho

vah : mas eis que. entregarei os ho

mens, cada qual na mão de seu proxi

mo, e tia mão de seu rei, e esmeuça-

rão a esta terra, e eu não os livrarei

de sua mão.

7 Pelo que eu apascentei estas ove

lhas de matança, porquanto são ove

lhas coitadas : e me tomei duas varas,

a numa chamei Suavidade, e a outn


